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A TANACS 2424/2001/EK RENDELETE
(2001. december 6.)
a Schengeni Informdiciés Rendszer masodik generacidjanak (SIS II) kifejlesztésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 66. cikkére,

tekintettel a Belga Kirdlysdg és a Svéd Kirdlysdg kezdeménye-
zésére (1),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (3),

mivel:

(1) A kozos hatdrokon az ellendrzések fokozatos megsziinte-
tésérdl szo16, 1985. janius 14-i Schengeni Megallapodas
végrehajtasarol sz616 1990. évi egyezmény (a tovabbiak-
ban ,1990. évi Schengeni Egyezmény”) IV. cimének ren-
delkezései értelmében létrehozott Schengeni Informacids
Rendszer az Eurdpai Unié keretébe beillesztett schengeni
vivmanyok rendelkezései alkalmazdsinak alapvet§ esz-
koze.

(2) A Schengeni Informaci6s Rendszer jelenlegi formdjdban
legfeljebb 18 részt vevs dllam kiszolgdldséhoz elegendd
kapacitdssal rendelkezik. A rendszer jelenleg 13 tagéllam és
két mésik dllam (Izland és Norvégia) dltal hasznalhat6, s a
szandékok szerint a beldthat6 jovében az Egyesiilt Kiraly-
sdg és [rorszdg szdmdra is lehet6vé vélik a haszndlata. A
rendszert azonban nem ugy tervezték, hogy az Eurépai
Uni6é bévitését kovetSen kiszolgdlja az Eurdpai Unid
megnovekedett szamu tagallamat.

(3)  Ezen okndl fogva, valamint annak érdekében, hogy az
érdekeltek fel tudjak hasznalni az informatika legtijabb fej-
lesztési eredményeit, valamint 4j funkcidk bevezetésének
lehet6vé tétele érdekében sziikség van a Schengeni Infor-
macids Rendszer 1ij, masodik generdcidjanak (SIS 1) kifej-
lesztésére, ahogyan azt a Végrehajté Bizottsdg 1997. okt6-
ber 7-én hozott SCH/Com-ex (97) 24 hatdrozata (*) mar
elismerte.

(4) A SIS I kifejlesztésének koltségeit a Tandcs erre vonatkozd,
2001. mdjus 29-i kovetkeztetéseivel Osszhangban az

() HLC 183, 2001.6.29., 12. o.

() 2001. oktSber 23-i vélemény (A Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(}) HLL 239, 2000.9.22., 442. o.

Eurdpai Uni6 koltségvetésére kell terhelni. Ez a rendelet a
Schengeni Informaciés Rendszer médsodik generacidjanak
(SIS 1) kifejlesztésérsl sz6l6, 2001. december 6-i
2001/886/BI tandcsi hatdrozattal (%) egyiitt képezi a sziik-
séges jogalapot a SIS II kifejlesztéséhez szitkséges elGirany-
zatoknak az Uni6 koltségvetésébe torténd belefoglaldsahoz
és a koltségvetés ezen részének végrehajtdsahoz.

A jogalap két részbdl tevddik Gssze: az egyik ez a rendelet,
az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerzdés 66. cikke alap-
jan, a masik az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerzGdés 30. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjan, 31. cikkének a) és b)
pontjan és 34. cikke (2) bekezdésének ¢) pontjan alapuld
tandcsi hatdrozat. Ennek az az oka, hogy az 1990. évi
Schengeni Egyezmény 92. cikkének értelmében a Schen-
geni Informdciés Rendszernek lehetévé kell tennie a tagal-
lamok éltal kijelolt hatésdgok szdmadra, hogy automatizalt
lekérdezési eljards révén hozzéférhessenek a személyekre
és targyakra vonatkoz6 figyelmeztet§ jelzésekhez a nem-
zeti jognak megfelelGen végzett hatdrellendrzések és mds,
az orszagon beliil végzett rend8rségi és vamellendrzések
céljabdl, illetve vizumok és tartézkoddsi engedélyek kia-
désa, valamint az idegenrendészeti jogszabdlyok alkalma-
zdsa céljabol a személyek mozgdsara vonatkozé schengeni
vivmédnyok rendelkezései alkalmazdsanak keretében.

Az a tény, hogy a SIS II kifejlesztésének az Unié koltség-
vetésébdl torténd finanszirozdsanak jogalapja két kiilon-
b6z6 jogi aktusbol tevSdik Gssze, nem érinti azt az elvet,
miszerint a Schengeni Informdacids Rendszer egy egységes,
integrélt informdcids rendszer, és annak is kell maradnia,
és hogy a SIS Il rendszert ilyen rendszerként kell fejleszteni.

Ez a rendelet nem érinti a szitkséges, a SIS Il mdkodését és
hasznalatdt részletesen szabdlyozé jogszabélyok jovébeni
elfogaddsdt, példdul tobbek kozott a rendszerbe bevihetd
adatok kategoridinak leirdsat, az adatok bevitelének céljait
és a bevitel kritériumait, a SIS-rekordok tartalmat, beleértve
az adatok helyességéért viselt felel6sséget meghatdrozé
szabdlyokat és a figyelmeztet§ jelzések idStartamadra,
osszekapesoldsdra és Osszeférhetéségére, a SIS-adatok
elérésére és a személyes adatok védelmére és ellenGrzésére
vonatkozé szabdlyokat is.

HL L 328, 2001.12.13,, 1. o.
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(8) Az e rendelet végrehajtasahoz szitkséges intézkedéseket a ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtasi hatdskorok gyakorldsara
vonatkoz6 eljardsok megdllapitdsardl sz6l6, 1999. junius
28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozatnak (') megfelelSen 1. cikk
kell elfogadni. .
Az 1990. évi Schengeni Egyezmény IV. cimének rendelkezései
értelmében 1étrehozott Schengeni Informécids Rendszert egy dj
(9)  Ez a rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezései- rendszernek, a Schengeni Informécios Rendszer II-nek (SIS II) kell
nek tovabbfejlesztése, amelyek az Eurdpai Unié Tandcsa, felvdltania, amely lehet6vé teszi, hogy 1j tagdllamok
valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg integrdlddjanak a rendszerbe.
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmdnyok végrehajtd-
sara, alkalmazdsdra és fejlesztésére iranyuld tdrsuldsardl
kotott  megallapodds  alkalmazdsit szolgdld  egyes 2 cikk
szabélyokrél sz616, 1999. méjus 17-i 1999/437[EK tani- -
csi hatdrozat (2 1. cikkének G. pontjdban, valamint a
Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysdganak a A SIS II-t, amely egy egységes, integrélt rendszer, az e rendeletben
Schengeni vama'nyok egyes rendelkezéseinek alkalmaza- meghatérozott eljérésoknak megfelelc’ien a BiZOttSég fogja
sdban vald részvételére vonatkozd kérésérsl szolo, kifejleszteni.
2000. mdjus 29-i 2000/365[EK tandcsi hatdrozat (3) 8. cik-
kének (2) bekezdésében emlitett teriilet hatdlya ald tartoz-
nak. 3. cikk
A SIS I kifejlesztéséhez sziikséges intézkedéseket az 5. cikk (2)
(10)  Szikség van olyan megegyezésre, amely lehet6vé teszi, bekezdésében meghatdrozott irdnyitobizottsdgi eljardsnak
hogy Izland és Norvégia képvisel6i bekapcsolddjanak a megfelelGen kell elfogadni, amennyiben azok nem a 4. cikkben
Bizottsdgot végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsaban felsorolt kérdéseket érintik.
segitd bizottsdgok tevékenységébe. Egy ilyen megegyezést
vettek fontolora a Kozosség, valamint Izland és Norvégia
kozotti levélvaltdsban, amelyet a fent emlitett tarsuldsi 4 cikk
megallapoddshoz (*) csatoltak. '
Az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett szabélyozdsi bizottsagi elja-
rasnak megfelelGen kell megtenni a SIS II kifejlesztéséhez sziiksé-
(11) Az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai ges, aldbb felsorolt kérdéseket érint6 intézkedéseket:
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt ;
Kirdlysdg és Irorszag helyzetérél sz6l6 jegyzdkonyv 3. cik- a) a ren.ds’z?,f ﬁZi/kf}i fel’éthéSének megtervezése, beleértve kom-
kének megfelelGen az Egyesiilt Kirdlysdg 2001. szeptem- munikdcios hlozatdt is;
ber 6-dn kelt levelében JeleZte,’ h ogy reszt klvar} yennt b) a személyes adatok védelmét befolydsolé miiszaki szempon-
ennek a rendeletnek az elfogaddsdban és alkalmazdséban. tok:
¢) a tagallamok koltségvetései szempontjabdl jelentSs pénziigyi
(12) Ez a rendelet és Nagy-Britannia részvétele e rendelet elfo- kihatg‘f()kkfl, ﬂl?tV? a tflga'llamgk nemzeti rendszerei szér.néra
gaddsdban és alkalmazésdban nem érinti a 2000/365EK jelentés mdiszaki kihatdsokkal jaré miszaki szempontok;
tandcsi ‘hatérozatban meghatdrozott szabélyozést Nagy- d) a biztonsdgi kovetelmények meghatérozdsa.
Britannia részvételére vonatkozdan a schengeni vivma-
nyok egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban.
5. cikk
(13) Az Europai Uni6rol sz6l6 szerzédéshez és az Eurdpai (1) A Bizottsdgot egy irdnyitobizottsdg és egy szabalyozsi bizott-

Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, Dania helyze-
térél sz6lo jegyzSkonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasa-
ban, ezért ez Dadnidt nem koti, és rd nem alkalmazhaté.
Tekintettel arra a tényre, hogy ez a rendelet az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8dés harmadik részének 1V.
cimében megfogalmazott rendelkezéseknek megfelelGen
tovabbfejleszti a schengeni vivmdnyokat, Dénia az emlitett
jegyz8konyv 5. cikkének megfelelGen e jogszabily elfoga-
dését kovetSen hat honapon beliil hatéroz arrdl, atilteti-e
azt nemzeti jogdba vagy sem,

sag segiti.

(2) Ahol erre a bekezdésre hivatkoznak, az 1999/468/EK hatd-
rozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdése szerinti id6-
tartamot két honapban hatarozzdk meg.

(3) Ahol erre a bekezdésre hivatkoznak, az 1999/468/EK hatd-
rozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdése szerinti id6-

HLL 184.,1999.7.17., 23. 0.
HLL 176, 1999.7.10., 31. o.
HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
HLL 176, 1999.7.10., 53. o.

tartamot két honapban hatarozzdk meg.
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(4) A bizottsdgok elfogadjak sajit eljardsi szabélyzatukat.
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6. cikk

A Bizottsdg minden féléves idészak végén, els6 alkalommal a 2002. év mdsodik félévének végén jelentést nyuijt be
a Tandcsnak és az Eur6pai Parlamentnek a SIS 11 kifejlesztésérél.

7. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.
Ez a rendelet 2006. december 31-én hatalyat veszti.

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésnek megfelelGen teljes egészében
kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2001. december 6-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok

M. VERWILGHEN



